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Pro vojáky, námořníky, letce a mariňáky,

kteří se nevrátili domů,

a pro naše děti, které nejsou ještě dost velké na to,

aby si tuto knihu přečetly.
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„Procházel tady chlapík,

který si zapisoval seznam provinilců.“

 

Neznámý autor

 

 


 

Předmluva

 

 

Tato kniha vypráví příběh o odplatě.

Na seznamu smrti zkoumá, co by se mohlo stát, kdyby se vrcholní predátoři, nejzdatnější válečníci, dostali do situace, z níž už není cesty zpět. Vypráví o tom, co by se mohlo dít, kdyby všechny společenské normy, zákony, předpisy, mravní a etické zásady ustoupily mužům mimořádných schopností, zoceleným válkou, kteří by se vydali na cestu pomsty – mužům, kteří jsou ve skutečnosti již mrtví.

Tato kniha by nevznikla bez úsilí mého dobrého přítele a kolegy Keitha Wooda. Ačkoli se jeho jméno neobjevuje na přebalu knihy, je stejně tak jeho jako moje. Na veletrhu zbraní (SHOT Show) v Las Vegas jsme si podali ruce na to, že si splníme náš společný celoživotní sen napsat román. Tohle je výsledek.

Vzhledem k citlivému charakteru bezpečnostních prověrek, které se na mě vztahovaly, když jsem sloužil v armádě u Navy SEAL, se ode mě vyžadovalo, abych předložil jakýkoli psaný materiál, který je určen k veřejnému vydání, včetně beletristických děl, Ministerstvu obrany Spojených států amerických. Abych tuto povinnost podle zákona splnil, předložil jsem rukopis ministerskému úřadu pro bezpečnostní kontrolu (DOD Office of Prepublication and Security Review) před vydáním knihy a úřad mi ho poslal „vyčištěný a upravený“ zpátky. Během psaní mě stálo hodně času a energie, abych nevyzradil žádnou taktiku, techniku či postup používaný v armádě. Poslední věc, kterou bych chtěl udělat, bylo prozradit nepříteli něco, co by mu případně mohlo poskytnout nějakou výhodu na bitevním poli. Proces vládní kontroly má ale svůj smysl a díky tomu, že jsem měl tu čest bránit tento velký národ ve válce, jsem stále vázán svými dřívějšími závazky, abych si nechal svůj rukopis prověřit. Vládní redakční úpravy jsou v knize zahrnuty v podobě oprav a začerněných míst.

I když jde o beletristické dílo, každá scéna se odvíjí z emocí, jež jsem za posledních dvacet let své služby v armádě zažil během událostí ve skutečném světě. Tyto pocity spojené s dobou, již jsem strávil v boji, dodávají knize na autenticitě. Věřím, že díky nim bude tento příběh napínavější.

Ačkoli doba, kterou jsem prožil jako příslušník SEAL, ovlivnila volbu hlavního hrdiny románu, nejsem James Reece, který je mnohem schopnější, duchaplnější a inteligentnější, než jsem kdy doufal, že sám budu. Ale přestože nejsem James Reece, rozumím mu. Má zkušenosti, výcvik, schopnosti a odhodlání, aby naplňoval spravedlnost podle svých představ.

Kniha vypráví také příběh o dohlížení a ovládání. Koncentrace moci na federální úrovni pod záminkou veřejné bezpečnosti se stala národní tendencí a mělo by se jí za každou cenu bránit. Rozleptávání práv občanů, jakkoli pozvolné, znamená pomalou smrt svobody. Dosáhli jsme bodu, kdy je moc federální vlády taková, že se jejím cílem může stát v podstatě kdokoli, koho si vybere. Nedávná obvinění, že vládní agentury se mohou zaměřit na politické oponenty, by měla zneklidňovat všechny Američany, bez ohledu na jejich stranické preference. Revizionistické názory na ústavu, které se objevují u oportunistických politiků a nezvolených soudců s politickým programem, jenž by přehodnotil Listinu práv Spojených států amerických a odňal moc lidem a upevnil by ji na federální úrovni, ohrožují nejzákladnější principy republiky. Jako svobodní lidé bychom se všichni měli starat o to, aby federální moc nadále zůstávala pod naší kontrolou. Základní hodnota svobody je tím, co nás odděluje od zbytku světa. Jsme občané, nikoli poddaní, a musíme být vždy ostražití, abychom jimi i nadále zůstali.

 

Jack Carr

6. srpna 2017

Park City, Utah

 


 

Prolog

 

 

Člověk nemusí být žádný velký stratég, aby si dokázal vybrat to správné místo. Lidé se rádi drží svých zvyklostí, někteří striktněji než jiní. A účetní podle všeho na své rutině dokážoul pět téměř jako řeholníci. Každý rok od 1. června do 1. listopadu trávil Marcus Boykin ve svém horském domě ve Star Valley Ranch ve Wyomingu. Název Star Valley1 zněl pro klienty realitních kanceláří z východního i západního pobřeží daleko přitažlivěji než jeho předešlé jméno – Starvation Valley2. Oblast obývala skupina boháčů přistěhovalých odjinud, a to z ní v převážně zemědělském západním Wyomingu udělalo pomyslný proužek civilizace plný milionářských sídel v části země jinak zabydlené farmáři a kovboji.

Každé pondělí, středu a pátek vstával Boykin časně. Poté, co se usadil ve svém stříbrném Mercedesu G550 SUV, vyrazil do osmdesát kilometrů vzdáleného Jacksonu, jenž mohl být ve Wyomingu považován téměř za metropoli. S letní populací bankéřů a manažerů investičních fondů by mohl směle soupeřit s Hamptons a byl jediným místem široko daleko, kde jste si mohli dát večeři ve špičkové restauraci s lahví vína za 800 dolarů. V Jacksonu mohl Boykin usrkávat latté a přečíst si Wall Street Journal ve společnosti dočasných obyvatel z New Yorku, Greenwiche, Bostonu a Los Angeles – podobných jako on. Tři dny v týdnu se mohl setkávat se skutečnými lidmi, a ne jen netrpělivě čekat, až mu některý z jeho přátel okomentuje status na facebooku. Večeře v Rendezvous Bistro byly daleko lahodnější a rozhovory zajímavější, než když jako obvykle jídal sám na terase svého domu, bez ohledu na to, jak velkolepý výhled měl před sebou.

Americká dálnice číslo 89 se vinula od severu k jihu příkrým údolím, jež tvoří hranici mezi státy Wyoming a Idaho. Zavlažované louky poblíž silnice leží ve stínu ostrých, tři tisíce metrů vysokých vrcholů na východě a nižších kopců na západě. Na sever od městečka Alpine odbočuje silnice do Jacksonu směrem na východ, pokračuje podél Snake River a stoupá do hor Bridger-Teton National Forest. V tomto místě dosahuje zubatá linie hřebenů Tetonských hor téměř až k silnici a působí jako vysoké zaoceánské parníky kotvící vedle asfaltového mola. Tři metry od dobře udržované silnice začíná terén tak drsný jako skoro všude ve vnitrozemí Spojených států. Krajina je domovem trofejních jelenců ušatých a obrovských jelenů wapiti, stejně jako mnoha medvědů baribalů, občas i losů amerických. Jelikož Boykin nikdy nedržel v ruce zbraň a v životě nelovil, absolutně ignoroval skutečnost, že 15. září, které letos připadalo na pondělí, bylo zahajovacím dnem sezony honů na jeleny v Regionu G státu Wyoming.

 

• • •

Odpoledne předcházejícího dne začal James Reece stoupat po stezce, která vedla po té straně hory, jež nepřiléhala k dálnici. Pěšina začínala kousíček od silnice, ale autem si člověk na to místo musel zajet mnoho kilometrů. Výhledy z dálnice byly pro většinu sezonních usedlíků Boykinova typu nejbližším kontaktem s odlehlou divočinou. Ačkoli pěší túra od vozu Reeceovi zabrala pouhých pár hodin, působilo to, jako by přišel z jiného světa. Měl lehký batoh s nylonovým pouzdrem na pušku, které bylo připnuté po straně, vysoce odolné lovecké maskovací oblečení od firmy Sitka a turistické boty značky Salomon, jež ho doprovázely při nesčetných operacích po celém světě. Pokud by se procházel wyomingskou divočinou v tradičním maskovacím oblečení odstřelovačů typu Hejkal a s puškou velké ráže, vyjímal by se tam stejně jako muž, který by se potuloval po horách ve smokingu. V loveckém ale snadno zapadl, podobně jako kdokoli v modrém obleku na letištním terminálu. Anonymní telefonát o pytlácích losů na jih od Jacksonu, kterého byl Reece nepřiznaným autorem, pravděpodobně zburcoval každého příslušníka lesní stráže v regionu. Ale i kdyby nečekaně narazil na jakoukoli kontrolu, lovecké oprávnění a visačka na ulovené jeleny v kapse z něj dělaly jen dalšího lovce na stopě vysoké během nejrušnějšího dne roku.

Mohl vyrazit v noci a vzít si čelovku nebo použít zařízení na noční vidění, ale plánoval se dostat na místo ještě před setměním. Bylo by hloupé zvrtnout si kotník nebo si v těžkém terénu způsobit ještě horší zranění. Navíc už se nemohl dočkat, až vyrazí. Nastudoval si podrobně reliéf krajiny na mapách a satelitních snímcích, ale i tak si před dvěma dny cestu prošel, aby se ujistil, že to dole vypadá stejně jako ze vzduchu.

Svahy byly příkré a vysoké. Nezáleželo na tom, v jak dobré kondici jste byli v úrovni hladiny moře, ocitnout se o dva a půl tisíce metrů výš představovalo úplně jinou zátěž. Reece se zastavil, aby popadl dech a osvěžil se vodou z hadičky připnuté k popruhu. Cítil, jak ho pálí svaly na nohou a plíce se dožadují kyslíku. Termoregulační oblečení měl navzdory teplotě kolem deseti stupňů Celsia propocené, takže si rozepnul zip, aby některé části těla alespoň částečně ochladil. Nespěchal, ale pohyboval se účelně. Zjevné to bylo, když stoupal po úbočí hory ke svému cíli.

Vyvýšené místo, které si vyhlédl, vypadalo právě tak, jak je opustil. Byla to štěrbina ve tvaru U, vzniklá působením eroze na horské úbočí a přístupná jen z přední strany. Existovala minimální šance, že by jej v této pozici zezadu zaskočil nějaký lovec či strážce, který by zrovna procházel lesem. Pokud by se k němu kdokoli blížil zepředu, spatřil by ho dlouho předtím, než by se k úkrytu dostal. Vybrané místo poskytovalo výhled na dálnici, která vedla průsmykem mezi dvěma příkrými horami. Reeceova pozice se nacházela nedaleko vrcholu druhé hory, pokud byste jeli směrem k Jacksonu.

Jako jeskyně bez střechy jej toto místo chránilo nejen před slídivýma očima lovců, kteří odpoledne před začátkem sezony dalekohledy pozorovali jeleny, ale především před větrem a chladem, jelikož přes noc teplota klesla dokonce pod bod mrazu. Vyjmul z pouzdra zbraň a položil dolů k ústí štěrbiny batoh, aby její hlaveň nebyla zespoda viditelná. Byla to puška Echols Legend, kterou zkonstruoval puškař v Utahu. Hodnota této ručně vyráběné zbraně dosahovala úrovně několika Reeceových měsíčních platů u námořnictva. Dostal ji darem od svého otce po prvním nasazení po 11. září a patřila mezi nejcennější věci, které vlastnil. Plánoval si, že se bude více věnovat lovu poté, co ukončí aktivní službu a nechá se zaměstnat v soukromém sektoru. Puška měla komoru pro náboje ráže.300 Winchester Magnum, a přestože vážila daleko méně než odstřelovačské pušky, které používal v zámoří, byla přesnější. Místo tradičního loveckého teleskopu si namontoval teleskop na noční vidění značky Nightforce NXS 2.5-10x32mm, tedy stejný dalekohled, který používal v práci. Přední část pušky položil na batoh a pažbu pak na střeleckou podložku. Na břiše se zbraní podepřenou vepředu i vzadu dokázal držet pušku tak pevně jako při závodní střelbě s podpěrou. Jak osobní, tak nákladní auta projížděla přes horské sedlo směrem na západ. Reece zkusmo mířil na místa řidičů za čelním sklem, aby si vše správně načasoval. Výletníci a zdejší usedlíci, kteří cestovali v pozdním odpoledni po horské silnici, neměli ponětí o tom, že se ocitli v nitkovém kříži jednoho z nejschopnějších válečníků země.

Spokojen s tím, že jeho pozice je zajištěná a že má ideální úhel na terč, odplazil se do zadní části svého útulného horského hnízdečka a zapálil turistický vařič, na němž si ohřál vodu na svou instantní večeři. Když slunce kleslo za obzor, venku se výrazně ochladilo, takže si Reece zalezl do spacáku. Vybavil si poslední vzpomínku na svou dcerku, její blonďaté kudrnaté vlásky a slzy v odvážných modrých očích, jež se snažila přemáhat při loučení s tatínkem, kterého odveleli na jeho poslední bojovou misi. Je to jen na šest měsíců a vrátím se už jednou provždy domů, slibuju. Před očima viděl její tvář, přilepenou na sklo letištního terminálu, když nastupoval na palubu letadla. Nejtěžší částí každého nasazení bylo několik prvních týdnů, krátce poté, co voják opustil domov, a potom ke konci, když začal přemýšlet o návratu. Byla to Reeceova poslední mise za mořem, a díky tomu bylo světlo na konci tunelu o něco jasnější. Konečně se přiblížil k závěru neustálého monotónního opakování rutinních úkonů cvičení/nasazení/cvičení, jímž se svými parťáky z Navy SEALs procházel více než deset let.

Zachumlaný ve spacáku pod světelnou show hvězdné oblohy, kterou si nikdy neužije obyvatel města, spal nejklidněji za několik posledních týdnů. Nebudilo ho vědomí, že noční můra, kterou prožívá, je skutečná. Nenatahoval ruku na druhou stranu postele, aby se dotkl své ženy, která tam neležela. Neslyšel tichý pláč své dcerky, která se už nikdy nepřijde přitulit k němu do postele, aby ji ochránil před strašidlem.

Když hodinky zapípaly, že je pět ráno, už nespal a upřeně hleděl na Orion. Napil se z lahve s vodou a posnídal energetickou tyčinku. Přesunul se do střelecké pozice a trpělivě čekal na východ slunce.

 

• • •

Marcus Boykin byl ranní ptáče jako téměř každý, kdo pracuje ve finančnictví. Buď jsi vzhůru a makáš, anebo spíš a jiný dravec tě slupne jako malinu. V iPhonu zkontroloval předpověď počasí a pak se nasoukal do značkových džínů a obul si hnědé italské mokasíny. Přes růžové tričko Lacoste si navlékl svetr Patagonia. Na hlavu si dal baseballovou čepici Yankees, aby zakryl počínající pleš před mladinkou servírkou, kterou se aktuálně pokoušel dostat do postele. Pro něj to nebyla Sarah, která vystudovala environmentální inženýrství a tvrdě dřela, aby si vydělala na magisterské studium. Pro něj to byla jen „ta servírka“. Jeho pokusy dostat se jí do kalhotek byly zatím neúspěšné, ale do karet mu hrálo, že ona má hluboko do kapsy, zatímco on je boháč. Dříve nebo později ale přijde den, kdy se Sarah opije, přestane být ostražitá, a on tam bude, aby využil příležitosti. To, že bydlel tak daleko odsud, mu situaci trochu ztěžovalo, takže uvažoval o tom, že pronajatý byt ve městě by značně zlepšil jeho vyhlídky na úspěšné završení plánu. Z mramorové kuchyňské desky si vzal klíče a tlačítkem nastartoval vůz. Bylo mrazivé počasí a Boykin chtěl, aby v jeho SUV bylo příjemně, aby hřálo topení a sedadla byla vyhřátá, než si uvaří na cestu kávu a vyrazí. Otevřel obrovské dubové vstupní dveře a vzal si telefon. Chtěl, než ztratí wifi signál, sdílet na twitteru fotku oranžové záře východu slunce deroucího se přes hory. Po cestě bylo mobilní připojení velmi špatné a zlepšilo se až v Jacksonu. Ve skutečnosti ho obrázek svítání příliš nezajímal. Bral to tak, že slunce stejně bude dělat každý den to samé. Chtěl jen, aby mu přátelé na obou pobřežích záviděli. Tohle pomyšlení ho zahřálo u srdce. Když se soukal do auta a vyrážel dolů po horské silnici k americké dálnici číslo 89, přemýšlel, co řekne své servírce, až ji znovu uvidí.

 

• • •

Boj vyvolává přetížení smyslů, naprostý chaos, zvláště pokud velíte. Hluk střelby, vaší i nepřítele, je ohlušující. Na tělo působí silné tlakové rázy vyvolané výstřely. Výbuchy otřásají vojákovým tělem až do nitra DNA. Muži řvou. Ne proto, že by se báli nebo panikařili. Řvou proto, aby překřičeli hluk a jejich spolubojovníci je slyšeli. Vzduchem sviští svítící projektily, přelétávají rakety, prach z výbuchů a střelby zahaluje okolní svět do mraku, kterého je téměř možné se dotknout. Pokyny ozývající se ve vysílačce jen zvyšují nápor na psychiku, neboť vyžadují vědomou odpověď. To znamená, že ostatní činnosti v ten moment musí být podvědomé. Identifikace cílů, střelba i výměna zásobníků v pušce, to vše se musí odehrávat automaticky, tak hladce jako řízení auta, řazení a ovládání plynového pedálu, když zrovna řidič hovoří s někým přes mobil. Velitel se musí ještě více povznést nad všudypřítomný chaos a nemyslet jen na vlastní přežití. Musí řídit palbu a pohyb celé složky a odolávat instinktu stát se jen jednou oddělenou součástkou, jednou zbraní v boji. Ve změti zrychlené psychiky se odehrává neustálý proces rozhodování. To je úkol velitele.

Reece obklopoval dokonalý opak chaosu. Jeho smysly neregistrovaly nic nepřirozeného, jen ševelení bříz ve větru a uklidňující šum přírody doprovázející nádherný horský úsvit. Nebylo tu rádio, nikdo s ním nekomunikoval, zaslechl jen občasný hukot osobních aut a pick-upů z dálnice. Vzdálenost ke svahu silnice byla přesně 571,5 metru, což znamenalo, že kulka na své trajektorii poklesne o 2,18 metru, než dosáhne svého cíle. Teleskop jeho pušky byl nastaven na asi 90 metrů, takže bylo třeba ručně vyrovnat nastavení zbraně vzhledem ke vzdálenosti. Otočil o 14 dílků, 1,4 miliradiánu, aby kompenzoval rozdíl. Nastavením vzdálenosti se vyhnul tomu, aby musel při střelbě předsadit. Nyní mohl svůj cíl umístit přímo doprostřed kříže svého zaměřovače. V boji využij veškeré výhody, které jsou k dispozici. Takhle brzy ráno vál vítr slabě, což bylo dobré. Poryvy větru v horách byly vždy záludné, dokonce i pro profesionály. Přístroj na měření rychlosti větru mu sdělil, že vítr vane zleva rychlostí 0,9 metru za sekundu. Šlo o slabý vítr, který vyžadoval 15 centimetrů předsazení. Protože poryv větru se však mohl objevit kdykoli, používal miliradiánový teleskop schopný vyrovnání dalšího 0,3 miliradiánu.

Zvuk pneumatik zaslechl dokonce ještě předtím, než přední modrá halogenová světla ozářila cestu a ohlašovala, že SUV stoupá k nejvyššímu bodu dálnice. Stříbrný mercedes byl nepochybně Boykinův. Díky bohu, že Boykin neměl Ford F-150 jako každý druhý v této oblasti. Vozidlo jelo přímo proti němu, což mu usnadňovalo míření. Horší bylo, že jelo zatraceně rychle. Neměl příliš času těšit se z úspěchu svého plánování. Sledoval svůj cíl, sjíždějící dolů z kopce, stejně tak jako to cvičně dělal s dvěma dalšími auty, která jej míjela brzy ráno. Zhluboka se nadechl, nakrátko zadržel dech a potom vydechl, aby se vrátil k přirozenému rytmu nádechu a výdechu, když plíce spotřebovaly vzduch. Zklidnil dech a soustředil se na úkol, jenž se blížil. Záměrný kříž teleskopu přestal opisovat eliptickou dráhu a pouze se nepatrně chvěl zafixován na jednom místě. Dokonce i s pevnou podpěrou to nikdy nebylo tak stabilní jako ve filmech. Mercedes dosáhl rovného úseku silnice a zdálo se, jako by se na chvilku zastavil a přestal se pohybovat dopředu. Reece nemohl vidět řidiče, ne na takovou dálku a ne v tomto osvětlení. Zamířil jen napravo od středu čelního skla a zvolna stiskl spoušť.

Reeceovy uši zaslechly výstřel, ale mozek zvuk stěží registroval. Jeho jediným vjemem byl zpětný ráz zbraně, který způsobil, že se mu před očima kříž v teleskopu změnil v rozmazanou šmouhu, když puška poskočila směrem vzhůru. Ačkoli už nesčetněkrát střílel na nepřítele ve všech zavšivených koutech světa, jeho tělo se stejně ocitlo v módu „bojuj, nebo uteč“. Organismus byl zaplaven adrenalinem, podobně jako když si narkoman šlehne dávku heroinu. V minulosti zabil spoustu mužů ve jménu své země, ale tentokrát stisknutím spouště porušil jednu z nejvyšších morálních norem společnosti. Právě spáchal vraždu.

Solidní měděný projektil Barnes Triple Shock s maličkou expanzivní dutinkou uvnitř se po zásahu rozštěpí do jakýchsi čtyř okvětních lístků s účinností smrtící květiny. Byl zkonstruován tak, aby pronikl hluboko do těla největší lovné zvěře, a byl natolik účinný, že jej používaly i jednotky zvláštního nasazení v globální válce proti teroru. Když zasáhl téměř kolmé čelní sklo mercedesu, okvětní lístky se oddělily a zůstal jen váleček mědi o průměru osmi milimetrů, jehož rychlost byla stále vyšší, než je úsťová rychlost většiny palných zbraní. Zasáhl Boykina do nosní přepážky a pronikl nepatrně šikmo dolů. Cestou přeměňoval chrupavku, mozek i kosti na kaši. Roztrhl první obratel a vyletěl skrz obchodníkovu šíji ven. Projektil vypadal téměř stejně jako ve chvíli, kdy opouštěl hlaveň pušky. Potom prošel koženou opěrkou a skončil svůj let v molitanovém čalounění zadního sedadla.

Ve chvíli, kdy mozek řidiče přestal vysílat řídicí signály tělu, byl tempomat nastaven na 100 kilometrů za hodinu. Končetiny se křečovitě zaškubaly tak jako u většiny zvířat a lidí, když je zasažen centrální nervový systém, ovšem německá technika stále udržovala SUV v přímém směru, takže to vypadalo, jako by se nic nestalo. Když auto projelo kolem Reece, na chviličku se lekl, že minul cíl. Jak vozidlo vystoupalo k vrcholu a systém přidal plyn, aby zdolal příkrý svah, svezlo se Boykinovo mrtvé tělo bezvládně dopředu, což způsobilo, že se volant otočil prudce doleva. Setrvačnost, šikmý svah a vysoké těžiště SUV společně zařídily, že se mercedes na okamžik valil vpřed po svém předním pravém kole, aby se po chvilce převrátil z vozovky a spadl do prudkého srázu. Zvuk gumy a oceli narážejících na asfalt a kameny byl ohlušující, ale uši zalehly jen jednomu člověku.

Reece se poprvé po několika měsících usmál a z bundy vytáhl uzavíratelný plastový sáček. Uvnitř měl složený papírek s jakýmsi nákresem, z druhé strany byla jména. Tenkým pahýlem tužky přeškrtl první z nich a uložil seznam zpět do náprsní kapsy.



1 Hvězdné údolí – pozn. red.

2 Údolí hladovění – pozn. red.
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KAPITOLA 1

 

 

Před třemi měsíci

Provincie Chóst, Afghánistán

02.00 hodiny místního času

 

Ani jednomu z mužů, kteří se jí účastnili, se tahle mise nelíbila. Teď když byli asi kilometr od svého cíle, potlačili jakékoli rušivé myšlenky a soustředili se výhradně na smrtelně nebezpečnou výzvu, která stála před nimi. Velitel nadporučík James Reece letmo pohlédl na GPS navigaci připevněnou k pažbě své pušky a zkoumal terén před sebou. Potom vydal rozkaz svým lidem, aby vytvořili obranný perimetr. Odstřelovači již obsadili vyvýšené pozice a k Reeceovi se připojili velitelé týmů, aby si předali aktualizované informace před konečným úderem na cíl. Dokonce i se vší technologií, kterou měli k dispozici, se mohlo všechno vmžiku zvrtnout. Jejich nepřátelé byli chytří a vysoce přizpůsobiví. Po šestnácti letech války znělo afghánské rčení „Američané mají sice všechny hodinky, ale my máme čas“ daleko pravdivěji než na začátku konfliktu.

„Co si myslíš, Reeci?“ položil otázku obrovský muž, který ve svém maskování vzoru AOR1, ochranné výstroji po celém těle a skořepinové helmě Ops Core s pevně přimontovaným zařízením na noční vidění připomínal nestvůru z jiného světa.

Reece se podíval na svého nejzkušenějšího velitele. Lehce zelený svit z nočního vidění osvěcoval mužovy vousy. Na tváři mu pohrával nepatrný úsměv, jenž neomylně prozrazoval vnitřní sebejistotu profesionálního vojáka speciálních operací.

 

„Je to hned za tou vyvýšeninou,“ odpověděl Reece. „Predátor nezaznamenal žádný pohyb. Žádné hlídky. Nic.“

Velitel oddílu přikývl.

„Dobře, chlapi,“ řekl dalším čtyřem mužům v kruhu. „Tak pojďme na to.“

Odhodlaně se zvedli a pohybovali se rozvážně jako muži, kteří neztrácejí přehled v chaosu boje. Vystoupili na skalnatý předěl hřebenu a rozmístili své týmy na pozice, předtím než se přiblíží k cíli a vtrhnou dovnitř.

Bylo to až příliš jednoduché. Opět nad tím moc přemýšlíš. Je to jen další mise. Kde se ale bere ten pocit? Možná je to pouze tou bolestí hlavy.

Bolesti hlavy trápily Reece několik posledních měsíců, a nakonec jej dohnaly k tomu, aby před svým nasazením navštívil Balboa Naval Medical Center a podstoupil sérii testů. Stále ještě neměl od doktorů žádné zprávy.

Možná mi nic není. Ale možná to něco je.

Reece se už dávno naučil, že pokud něco nevypadá dobře, pak to pravděpodobně dobré není. Tahle zásada jemu i jeho mužům zachránila život při nesčetných misích.

Všechno, co souviselo s tímhle cílem, se zdálo být příliš jednoduché: informace zpravodajských služeb, infiltrace i současný stav cílové oblasti. A proč lidé shora tolik tlačí právě na tuhle misi? Kdy naposledy nejvyšší velení zasahovalo do procesu taktického plánování? Něco tu nesedělo. Možná je všechno v pořádku. Možná je to tou bolestí hlavy. Možná je to trochu paranoia. Možná už jsem na něco takového příliš starý. Soustřeď se, Reeci.

Nebylo to poprvé, kdy se přibližovali k cíli a měli podezření, že jde o léčku. Když jednou během války zpravodajské služby na základě množství informací z lidských i technologických zdrojů upozornily na vysokou pravděpodobnost léčky, Reece navrhl použít termobarické zbraně AT-4 nebo několik 105milimetrových střel z houfnice letounu AC-130. Jenže dnes taktiku poprvé určilo nejvyšší velení, tedy muži, kteří nebyli přímo na místě. Soustřeď se na misi, Reeci.

Ještě jednou si všechno prověřil u taktického operačního centra, které sloužilo jako předsunutá operační základna a bylo známé též pod zkratkou TOC, a podíval se na záběry z dronu. Nic. Další porada s týmem odstřelovačů. Žádný pohyb.

Reece pohlédl na hřeben kopce před sebou, pod nímž byli rozmístěni vojáci v nejlepším pozorovacím postavení. Brýlemi na noční vidění pozoroval útočný tým na svém místě a připravený dát se do pohybu. Odstřelovače neviděl, což ho přimělo k zamyšlenému úsměvu. Nejlepší v branži.

Reece stiskl tlačítko na vysílačce a otevřel ústa, aby vydal rozkaz k útoku.

Potom všechno zčernalo.

 

• • •

Exploze odhodila Reece skoro o deset metrů zpět a strhla mu helmu z hlavy. Celé území před ním těsně pod hřebenem kopce, kde byli rozestaveni jeho muži, se otřáslo erupcí rozsévající zkázu a smrt. Muži, kteří byli ještě před vteřinou spolubojovníky, přáteli, manželi a otci a kteří tvořili nejlepší jednotku zvláštních operací na světě, během necelé vteřiny prostě zmizeli.

Reece si ani neuvědomil, že na okamžik ztratil vědomí. Bolest v hlavě jej přiměla vrátit se do boje ještě předtím, než se stačil usadit prach a ozvěna výbuchu utichla v okolních kopcích.

Byl profesionál, a tak se okamžitě ujistil, že zbraň má stále na svém místě. V pořádku. Následovala mentální kontrola fyzického stavu. Zdálo se, že všechno je stále na svém místě a schopné provozu.

Věděli to. Jak je to možné? Později, Reeci. Vždy se snaž vylepšit svou bojovou pozici.

Očima těkal kolem sebe a marně hledal helmu a sluchátko s mikrofonem pro komunikaci. Oči brzy přivykly tmě. Rukama zběsile šátral po zemi, než na to konečně v prachu narazil.

Ano. Počkat, je to příliš těžké na to, aby to byla moje helma. Protože to není moje helma. Patří někomu jinému. A ještě je v ní hlava.

Dokonce i ve tmě bylo Reeceovi jasné, že má před sebou tvář svého dlouholetého spolubojovníka a přítele, velkého muže s hustým plnovousem a sebejistým úsměvem, a že jeho hlava již není spojena s tělem. Reeceovi se začaly drát do očí slzy, ale rychle je setřel hřbetem ruky. Soustřeď se. Není čas na truchlení. Využij všechny technické a taktické výhody. Všechno zkontroluj. Reece rozepnul řemínek přilby, nechal přítelovu hlavu spadnout na zem a rychle si helmu nasadil. Dalekohled na noční vidění jako zázrakem stále fungoval. Radista jednotky ležel asi dvacet metrů od Reece tváří k zemi a ze zkroucené polohy jeho těla nebylo těžké odhadnout, že je mrtvý. Reece se k němu rychle přemístil, převrátil ho, zkontroloval dýchání a pulz, ale zjistil, že mu šrapnel prošel pravým okem a prolétl skrz lebku. Neměl šanci. Sundal z radistovy hlavy helmu, odtrhl z ní vysílačku MBITR a sluchátko s mikrofonem, aby obnovil komunikaci s podpůrným letadlem a radistovým TOC.

Na svahu kopce se nic nehýbalo. Bylo to, jako by z nebes švihl meč smrti a zasáhl jedinou ranou celou jednotku. Náhle Reece zaslechl kroky a otočil se. S odjištěnou zbraní mířící vzhůru a aktivovaným infračerveným laserem hledal možné nebezpečí. Jakmile rozpoznal, že to jsou tři radisti z jeho jednotky, kteří se k němu přesunují ze svých zadních pozic, svou útočnou pušku M4 ráže 5,56 mm sklonil.

Pokušení rozběhnout se vzhůru k místu výbuchu bylo silné, ale prioritu měla jiná myšlenka: zvítězit v boji.

Vojáci si beze slova našli nové pozice, takže vytvořili sevřený kruh kolem svého velitele.

Reece vytěsnil z mysli tu hrůzu a smrt způsobené léčkou. Byl čas jednat.

„SPOOKY čtyři sedm, tady je SPARTAN nula jedna,“ řekl Reece do vysílačky, zatímco se díval na souřadnicovou referenční grafiku, kterou měl připevněnou k paži. „Žádost o palebnou podporu. Cíl budova D3. 105s. Zaměřte ji.“ Souřadnicová referenční grafika (GRG) vypadala podobně jako pomůcka používaná zadáky amerického fotbalu a nahrazovala letecké snímky cílové oblasti. Díky tomu mohl koordinovat a přesunovat vojáky, kteří všichni používali stejnou technologii.

„Rozumím dobře, nula jedničko. Šest minut.“ Letoun AC-130 byl vzdálen deset minut letu, aby v tiché afghánské noci neprozradil nadcházející útok.

„Slyšíte mě – RAZOR dva čtyři, RAZOR dva čtyři. Žádám QRF a evakuaci raněných na moji pozici, ECHO tři. Držte se dál od svahu kopce. Máme větší množství zraněných po explozi zakopaného improvizovaného výbušného zařízení.“ Mrtvé nebylo zvykem do vysílačky zmiňovat.

„Rozumím, nula jedničko. Zahajujeme proces evakuace vojáků do čtverce ECHO tři s možným nebezpečím nepřátelské palby. Deset minut.“ Síly rychlé reakce (QRF) disponovaly dvěma „ptáčky“, helikoptérami CH-47. V každé z nich sedělo patnáct rangerů, elitních příslušníků americké armády.

„MAKO,“ řekl Reece do mikrofonu, „je něco vidět na streamu z Predatoru?“

„Nic, nula jedničko. V cílovém prostoru se nic nehýbe.“

„Rozumím.“

Reece obrátil pozornost ke svým zbývajícím radistům.

„Kdo nám zůstal?“ zeptal se.

„Pane. Tady je Boozer. Mám s sebou Joneseyho a Mika. Co se to sakra stalo?“

„Léčka. Věděli, že přijdeme. Svině. Do pěti minut tu máme letecký útok a QRF jsou na cestě.“

„Pane, říkali jsme jim, do prdele, že je to léčka. Do prdele! Ale ani my jsme nečekali něco takového. Je někdo naživu?“

„Nevím. Musíme to zjistit.“

„Rozumím, pane. Ale je třeba postupovat opatrně. Mohou tam být stovky improvizovaných výbušných zařízení nebo min nastražených pod zemí.“

„Jonesey, ty a Mikeu, zůstanete tady a navedete sem ‚ptáčky‘. Boozer a já půjdeme zjistit, jestli někdo přežil. Boozere, zůstávej asi patnáct metrů za mnou. Šlapej přesně tam, kam šlapu já. Pomaličku se přesuneme nahoru. TOC mi sdělilo, že na druhé straně kopce se nic nehýbe, ale měj oči na stopkách.“

„Rozumím, Reeci.“

„Jdeme.“

Dvojice začala stoupat vzhůru do kopce, ačkoli terén připomínal spíše horské úbočí. Příkrý skalnatý svah ve vysoké nadmořské výšce ve spojení s výstrojí a vybavením o váze téměř dvaceti kilogramů jim výrazně ztěžovaly pohyb. Přesun vpřed ještě zpomalovalo vědomí, že možná vstupují do minového pole.

„SPOOKY, směřujeme nahoru od souřadnice ECHO tři do ECHO osm. Cokoli na severní straně kopce je nepřátelský cíl.“

„Rozumím, nula jedničko, stále se tam nic nehýbe.“

Divné.

„Jasně. Rozumím.“

Reece a Boozer se po malých kouscích přibližovali k vrcholu. Těžký zápach korditu, krve, prachu a smrti byl všudypřítomný. Nalevo se cosi pohnulo.

„Boozere, zaznamenal jsem pohyb. Nespěchej za mnou. Pokračuj v mých stopách,“ zašeptal Reece do vysílačky. Boozer odpověděl dvojím zapnutím mikrofonu, což znamenalo, že rozumí.

Reece postupoval ve směru pohybu. Ze stejného místa se současně ozývalo sténání. Donny Mitchell, jeden z nejmladších členů Reeceova týmu, ležel mezi skalami východního Afghánistánu a umíral. Přišel o celou část těla od pasu dolů. Natahoval se po Reeceovi.

„Dostali jsme je, pane?“ zašeptal Donny slabě. „Stále mám svou pušku.“

„Jistěže dostali, kamaráde. Jasně, že jo. Právě přichází letecký útok. Dostaneme je.“ Reece se posadil vedle Donnyho a rukama jemně sevřel jeho hlavu. Když první ze sto pětek začala útok na určený objekt, Reece zachytil na Donnyho rtech náznak úsměvu, jak se voják pomalu přesouval do říše padlých bojovníků ve Valhalle.

Reece vzhlédl a zaměřil svou pozornost na Boozera, který se pomalu prodíral mezi kameny po svahu vzhůru. Za Boozerem nejprve uslyšel a poté i uviděl helikoptéry CH-47 bez zapnutých pozičních světel, klesající do údolí, kam je nyní naváděli Jonesey a Mike.

Nejdřív ten tábor změníme v peklo ze vzduchu a potom spolu s rangery provedeme průzkum škod na bitevním poli a posbíráme tam co nejvíce citlivých materiálů.

Právě v té chvíli na něj začala dopadat tíha toho, co se právě stalo.

Ztratil jsem svůj tým. A je to moje zodpovědnost.

Reece tu noc již podruhé zaštípaly slzy v očích. Neměl tušení, že ho čeká ještě něco mnohem horšího.

 


 

KAPITOLA 2

 

 

Letecká základna Bagrám

Bagrám, Afghánistán

 

Reece se probudil na zádech. Několikrát zamrkal, aby si rozlepil oči a zmírnil dunění v hlavě.

Kde to jsem?

Jak pomalu otáčel hlavu, aby se zorientoval, co se děje, padl mu zrak na hadičku, kterou měl připojenou k paži, a začal si uvědomovat, že má cosi na ústech a nose.

Kapačka. Kyslíková maska. Nemocnice.

Reece se pokusil zvednout na loktech, ale zastavila ho ochromující bolest hlavy.

„Reeci… Reeci… klid, kamaráde. Pomalu.“

Reece okamžitě ten hlas poznal. Byl to Boozer.

„Doktore, už je vzhůru,“ zaječel Boozer směrem do chodby.

Tohle místo bylo na hony vzdálené polním nemocničním stanům, v nichž byli ošetřováni ranění v prvních dnech bojů. Pokud člověk nevěděl, že je stále v Afghánistánu, myslel by si, že se ocitl třeba ve zdravotnickém centru amerického námořnictva v Bethesdě či Balboa. Jediné, co prozrazovalo, že se nacházejí uprostřed válečné zóny, bylo všudypřítomné hučení dieselových generátorů pohánějících nepřetržitě po celý rok klimatizaci.

Taková zařízení vybudujete, pokud někde válčíte déle než patnáct let.

Reece si stáhl kyslíkovou masku a podíval se směrem ke svému příteli.

Boozer byl stále v maskáčích, neumytý a smradlavý. Uniformu pokrývaly zaschlé nánosy soli, potu a afghánské špíny z noční mise. Jinak ale vypadal v pohodě. Boozer byl jedním z těch chlapů, kteří vším procházeli bez jediného škrábance. Neměl na sobě výstroj ani zbraň, ale Reece věděl, že někde má určitě schovanou pistoli.

„Co se stalo? Jak jsem se sem dostal?“

Boozer se nadechl a snažil se neúspěšně zakrýt smutek, který se mu zračil ve tváři.

„Reeci, je tady NCIS. Chtěli, abych ti neřekl ani prd, ale já na ně seru. To si piš, že tu jsou.“

NCIS?

„Je to špatný, Reeci,“ pokračoval Boozer. „Co je poslední věc, kterou si pamatuješ?“

Reece svraštil obočí, jak se snažil vybavit si poslední vzpomínky.

„Byli jsme na hřebeni kopce, když přicházel letecký útok a začínala evakuace raněných…“ Začal se ztrácet ve vzpomínkách. „Držel jsem Donnyho.“

„Přesně,“ potvrzoval Boozer. „Takhle to bylo. Potom celý údolí vybuchlo. Nalákali nás do pasti, Reeci. Tohle byla promyšlenější akce než cokoli, co jsme zatím viděli. Věděli přesně, co uděláme potom, co ten kopec vybuchl poprvé. Věděli, že tábor srovnáme se zemí a že pro raněné a mrtvé pošleme naše jednotky. Celý údolí, naše přesné pozice před útokem, všechno bylo podminovaný. Věděli, kdy ty helikoptéry přistanou, a uvařili je v tom. Když první vrtulník vyložil rangery, odletěl, a když dosedl druhý, odpálili to. Tu druhou helikoptéru a všechny rangery, pane. Dostali je všechny.“

Reece z Boozera nespouštěl oči.

„Jonesey a Mike?“ zeptal se, ačkoli znal odpověď.

Boozer jen potřásl hlavou. „Je mi to líto, Reeci. Chtěl jsem, abys o tom věděl, než sem dorazí všichni ti vyšetřovatelé z NCIS. Mám z těch šašků špatnej pocit. Divný je, že se vůbec neptali na misi. Ptali se na tebe.“

Na Reeceově tváři se mihl zmatený pohled, ale rychle zmizel. „Na mě?“

„Myslím, že hledají někoho, koho by za to pověsili. Je to jen můj názor, Reeci. Drž se. Neudělal jsi nic špatně. Rozkazy přece přišly shora. Nadiktovali nám taktiku. Tihle sráči by měli být vyšetřovaný. Předepsali nám, jak máme postupovat, a seděli přitom v klídku na svejch teplejch velitelskejch židlích. Ať jdou do prdele.“

Boozer se vždycky uměl pregnantně vyjádřit. Nikdy nic nelakoval narůžovo, vždy vyjadřoval svůj upřímný pohled na věc. Reece jako velitel právě tohle od svých mužů očekával. Tím byl svým vojákům i velitelům povinován i on. Vždycky mluv na rovinu. To byl jediný způsob, jak si vybudovat důvěru jako bojový velitel. Bez důvěry nebylo nic.

Tvoji muži ti důvěřovali, Reeci. A teď jsou všichni mrtví. Soustřeď se. Něco tady nehraje. Něco tady opravdu smrdí.
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„Nadporučíku Reeci,“ ozval se z chodby hlas tónem, který spíše oznamoval, než by se tázal.

Boozer pohlédl na Reece s výrazem, jenž veliteli říkal, že to je ten kretén, co jsem ti o něm říkal.

„Tady jsem,“ odpověděl Reece a začal se zvedat na nemocniční posteli.

„Dobrý den, jsem zvláštní agent Robert Bridger a pracuji u NCIS,“ řekl muž, když vstoupil do místnosti. Pokývl na Boozera a současně Reeceovi ukázal svůj služební průkaz.

Tihle chlapi milují, když můžou ukazovat svoje průkazy, pomyslel si Reece. Přemýšlel o tom, jestli vědí, že všichni příslušníci armády si o vyšetřovatelích z NCIS myslí, že když je odmítli u FBI či CIA, neměli koule na to stát se policajty v ulicích, a proto se místo toho rozhodli zašít v NCIS. Tam dělají kariéru na tom, že buzerují osmnáctileté kluky, které chytili při pravidelném měsíčním testování na drogy.

Dokonce i název agentury byl zavádějící. Navzdory tomu, že první písmeno zkratky označovalo slovo „námořní“, není NCIS součástí námořnictva. Je to vlastně federální agentura, jejímiž zaměstnanci jsou civilní zvláštní agenti, kteří mají vyšetřovat příslušníky námořnictva. Nikdo je moc nemusel.

Boozer se postavil, a ačkoli mluvil k Reeceovi, zíral agentu Bridgerovi přímo do očí. „Na shledanou, pane. Budu poblíž, pokud byste mě potřeboval.“ Potom opustil místnost a nechal federálního agenta a svého velitele o samotě.

Reece svěsil nohy z postele a pomaličku získával rovnováhu. Podíval se na svou ruku, vytrhl si kapačku z paže a potom se postavil na nohy, aby podal menšímu muži ruku. Agent Bridger se zdál celkem sympatický. Reece věděl, že dělá jen svou práci. Bridger se usmál a potřásl nataženou rukou.

Hodný policajt, pomyslel si Reece.

Bridger byl oblečen do „uniformy“ těch, kteří vlastně uniformu ve válečné zóně nemají. Měl na sobě žlutohnědé kalhoty s puky, nezbytnou olivově zelenou košili ve stylu safari se zapínáním na knoflíky a s nárameníky. Na nohou měl čisté béžové polní boty. Reece nikdy nepochopil, k čemu jsou nárameníky dobré. SIG Sauer P229 ráže.40 na opasku měl být všem na očích. Zbraň měl agent v ošoupaném černém koženém pouzdře, pravděpodobně od toho, jak se několikrát za den zvedal z kancelářské židle pro kafe.

„Pokud se na to cítíte, máme několik otázek k misi. Jsem si jist, že to chápete. Chceme tu záležitost jen co nejrychleji rozmotat a poslat vás zpátky k vašim mužům.“

Nebo spíš k tomu, co z nich zbylo, pomyslel si Reece.

„Nejste tu nějak moc brzy?“ zeptal se Reece a rozhlédl se po nemocničním pokoji.

„No, je to velká věc, pane. Musíme co nejrychleji některé otázky zodpovědět Washingtonu.“

Reece přikývl a smířil se s tím, že přijme odpovědnost za své chyby, jichž si byl vědom. Vždy věřil tomu, že velitel sdílí úspěchy se svými muži, ale neúspěchy přičítá sobě. Když jste úspěšní, vždy připisujete zásluhy svým mužům, protože si je zaslouží nejvíce. Ale toto byl naprostý debakl. Jeho debakl.

„Nevadilo by vám, kdybych se převlékl?“ zeptal se Reece.

„Ani v nejmenším. Počkám venku.“

Reece se zhluboka nadechl a zkoumavě si prohlížel pokoj. Nečekali byste, že něco takového v Afghánistánu najdete. Místnost byla moderní a sterilní, což ostře kontrastovalo se světem za jejími dveřmi. Zanechán sám se svými myšlenkami se Reece nadechl a vyhledal svou operační uniformu, celou zašpiněnou od potu a krve. Vzal do ruky vrchní díl maskáčů, promnul mezi prsty látku nasáklou krví a špínou a přemýšlel o tom, kterému z jeho mužů krev patřila.

Reece věděl, že kdyby to s ním bylo opravdu špatné, umístili by jej na JIP, která se nacházela v jiném křídle nemocnice za řadou dveří. Oddělení bylo vždy připravené na další hromadný přísun zraněných, který v boji proti povstalcům přicházel velmi často. Zbraně ani neprůstřelnou vestu nemohl najít. Boozer se o ně postará.

„Jsem připraven,“ oznámil Reece, když vycházel z místnosti.

„Skvělé,“ odpověděl muž z NCIS.

Tentokrát již nebyl sám. Doprovázel ho statný, byť poněkud oplácaný důstojník námořní vojenské policie. V čistém nylonovém pouzdře měl zastrčenou pistoli značky Beretta 92F. Jak se přihodilo, že nešikovná italská ruční střelná zbraň ráže 9 milimetrů nahradila Colt 1911A1 ráže.45 a stala se oficiální poboční zbraní amerických armádních sil, se mohl Reece jen domýšlet.

Skvělé, další rádoby policajt, pomyslel si.

Reece kráčel s agentem Bridgerem chodbou směrem k východu. Ti dva nemohli být rozdílnější. Bridger byl asi o 13 centimetrů menší než 183 centimetrů vysoký Reece. Čisté volné kalhoty a nažehlenou košili neměl na rozdíl od Reece poskvrněné potem, špínou, prachem, sazemi a krví. Agentova hladce oholená a bledá tvář ostře kontrastovala se strništěm na opálené drsné tváři muže, který strávil většinu svého života mimo zdi kanceláře.

Reece se svým doprovodem prošli dvěma dvoukřídlými dveřmi, oddělujícími svět nemocnice od afghánského prachu, který byl, bez ohledu na to, jak rychle americká armáda pokračovala s pokládáním štěrku, všudypřítomný. Když vstoupili do jasného slunečního světla, Reece zamhouřil oči a chránil si je rukou. Uvědomil si, že neměl čas podívat se na hodinky, a z nějakého důvodu si myslel, že je stále noc. Reece klopýtl, jak ho ochromila bolest hlavy, která byla horší než kdykoli předtím. Ale ještě než mohl zareagovat, opět zmizela. Co se to se mnou děje? Když se Reeceovy oči přizpůsobily světlu, Bridger ukázal na zaparkovanou čtyřkolku. Vypadala jako vojenská verze golfového vozíku. Bridger zaujal místo za volantem, Reece na sedadle spolujezdce. Jejich tichý „bezpečnostní“ doprovod od námořní vojenské policie se posadil dozadu a vůz vyrazil směrem k místu, kde se Reece domníval, že bude kancelář agentury NCIS.

Vmísili se do mumraje každodenních aktivit na letecké základně v Bagrámu. Vojáci se přesouvali ke svým vozidlům, aby se připravili na jízdní hlídky se svými afghánskými parťáky. Na letišti si letci předávali směny a před kantýnou mužstva se tvořila fronta složená z vojenských i civilních dodavatelů. Běžné středeční odpoledne ve válečné zóně.

Když sjížděli dolů po Disney Drive, Reece nechápavě kroutil hlavou nad důstojníky, kteří museli každých pět kroků salutovat, aby opětovali pozdravy vojáků nižších hodností. Dokonce i ve válce měli některé vysoké šarže za to, že je důležité zachovávat tuto součást vojenského dekora. Reece teď ocenil, že má na sobě běžnou uniformu bez hodnosti. Díky ní nemusel cestou do obchodu nebo tělocvičny odpovídat na padesát salutování.

Bridger zpomalil a zaparkoval vozítko před budovou postavenou v době sovětské invaze do Afghánistánu v roce 1979. Fasáda byla plná jamek od kulek – těžko říci, zda z časů sovětské okupace, nebo současného konfliktu. Reeceovi přišlo legrační, že barák vypadal jako staré ruské vězení. Příhodné.

Bridger nechal člověka od námořní policie venku, razil si cestu do budovy a pokračoval chodbou lemovanou kancelářemi s podobně oblečenými agenty, kteří ťukali cosi do klávesnic, probírali se papíry či mumlali do telefonu. Reece vše pozorně sledoval. Všímal si, jakým způsobem se dveře otevírají, které kanceláře mají okna či kteří agenti jsou ozbrojení. Bridger se zastavil u posledních dveří na konci chodby.

„Prosím, počkejte tady, pane,“ požádal předtím, než vešel dovnitř.

Reece osaměl. Předpokládal, že je sledován malou videokamerou, která snímala chodbu. Na stěně si prohlížel plakáty s podobiznami mužů, po kterých bylo vyhlášeno pátrání. Většina z nich byli bývalí afghánští dělníci, kteří pro Američany vykonávali práci, do které se nikdo jiný nehrnul. Například vyprazdňovali mobilní záchody rozpálené v žáru horkého afghánského léta. Reece si vždycky myslel, že jsou pro nepřátele jedním z nejlepších zdrojů zpravodajských informací, neboť mohli prošmejdit každý kout základny a dodat instrukce, kam směřovat rakety.

Dveře se otevřely a agent Bridger kývl na Reece, aby vstoupil dovnitř. Místnost nebyla velká a Reece si okamžitě povšiml, že nemá okna ani další vchod. Za sklápěcím obdélníkovým stolem seděl muž, který mu nenabídl ruku, ale představil se jako zvláštní agent Dan Stubbs a ukázal mu svůj odznak a průkaz. Zlý policajt.

Reece se usadil naproti agentu Stubbsovi, zatímco Bridger se přesunul k muži, který byl zcela jistě jeho nadřízený. Stubbs si chvíli naoko rovnal nějaké papíry, pak si na nose postrčil níž brýle na čtení s tenkými skly a obrátil se na člena týmu SEAL, kterého si pozval na kobereček.

V místnosti byla daleko větší tma než v chodbě či ve vedlejších kancelářích. Reeceovy oči si na šero brzy zvykly a pokračovaly v pečlivém prohlížení místnosti. Před agentem Stubbsem se válely stohy papírů. Vedle nich ležel rekordér s mikrokazetami. V rohu místnosti byla na stojanu umístěna videokamera, ale zdálo se, že nic nenahrávala.

Agent Stubbs patřil k těm mužům, jimž mohlo být čtyřicet, ale i šedesát. Vlasy měl téměř vyholené, takže bylo těžké určit, jakou přesně mají barvu. Dvojitá brada byla nepřehlédnutelná, a i když seděl, bylo zřejmé, že mu roste bříško, jak je to obvyklé u lidí, kteří pravidelně necvičí. Pod lacině vypadajícím tmavým sakem měl černé sportovní polo tričko. Něco v jeho vystupování naznačovalo dřívější vojenskou zkušenost, ačkoli Reece si nedělal iluze ohledně toho, o co tak mohlo jít.

„Veliteli Reeci,“ začal oficiálně znějícím hlasem, zatímco přesunul jakýsi papír přes stůl, „předtím než začneme, seznamte se prosím se svými právy a dole to podepište.“

Reece věděl, že podepisovat cokoli federálnímu agentovi bez přítomnosti advokáta není dobrý nápad. Současně mu ale bylo jasné, že jeho muži jsou mrtví a on za to nese zodpovědnost. Podepsal papír a posunul ho zpátky přes stůl.

„Tenhle rozhovor nebudeme nahrávat na video, veliteli.“

První lež, pomyslel si Reece, když přikývl na souhlas. Reece věděl, že nezapnutá videokamera v rohu tam byla jen naoko, stejně jako rekordér na stole. Celý rozhovor byl zaznamenáván mikrofonem a kamerou, které byly někde v místnosti ukryté. Nezapnutá kamera v rohu měla vyslýchanou osobu zbavit ostražitosti, zatímco diktafon detektiv čas od času využije k tomu, aby ujistil vyslýchaného, že následující otázka je „mimo záznam“, byť taková kategorie právně neexistuje.

„Použiju diktafon, jen abych nahrál své poznámky, pokud vám to nevadí,“ pokračoval tlouštík za stolem. Reece znovu přikývl, spíš aby ocenil kvalitní herecký výkon, než že by výslovně souhlasil s nahráváním.

Stubbs okázale zapnul přístroj a položil jej zpátky na stůl. „Hovoří zvláštní agent Daniel Stubbs z Námořní kriminální vyšetřovací služby. Čas,“ podíval se na své neznačkové analogové hodinky, „12.56, středa 14. června 2017. Jsem tady se zvláštním agentem Robertem Bridgerem, abych vyslechl nadporučíka Jamese Reece, velitele jednotky SEAL Team Seven, ohledně mise číslo 644: Odinův meč. Velitel Reece nás seznámí s událostmi týkajícími se Odinova meče.“

Reece začal líčit, jak proběhlo pověření misí, a popisoval plánovací proces. Byl to časově citlivý cíl, to znamená, že šlo o příležitost, jež vyžadovala okamžitou reakci. Zpravodajská informace přišla z jediného zdroje, což by ji normálně diskvalifikovalo jako nevěrohodnou, dokud nebude hlouběji rozpracována. Reece vždy ověřoval zpravodajské informace z více na sobě nezávislých zdrojů: dva zpravodajské zdroje získané tradiční metodou lidského zpravodajství (HUMINT), které doplnil zdroj ze signálového zpravodajství (SIGINT). Součinnost tradičních a technických metod zajistí, že cíle lze dosáhnout a že vojenské jednotky Spojených států nebudou manipulovány pro osobní či politický prospěch. Když Reece takové ověření žádal od svého nadřízeného, bylo mu řečeno, že zpravodajské informace pocházejí z národní úrovně a že jsou spolehlivé, jinými slovy, že nemá oprávnění vědět, odkud přicházejí. Reece měl prověrku na vysoce tajné, citlivé utajované informace, což znamenalo, že měl přístup k programům se zvláštním přístupem, „jestliže to bylo třeba“. A dle Reeceova názoru byly takové informace „rozhodně třeba“, pokud na jejich základě měl vést muže do bitvy.

Reeceovi vojáci operovali z předsunuté základny v Chóstu, která sousedí s pákistánskými federálně spravovanými kmenovými oblastmi poblíž města Miranšáh, tradičního semeniště povstaleckých aktivit a také bezpečného útočiště pro teroristy a jejich podporovatele. Od zabití Usámy bin Ládina v Pákistánu, které vzbudilo velkou pozornost veřejnosti, byly přeshraniční operace výjimečné, a nepřítel to věděl. Cílem tohoto nasazení bylo budování zvláštní pozice v Chóstu, rozvoj lokální zpravodajské sítě, spolupráce s místními národními partnerskými silami a zásahy proti pašeráckým stezkám, kterými procházeli lidé, zbraně a drogy mezi Afghánistánem a Pákistánem. To byl důvod, proč všem začaly blikat červené kontrolky ve chvíli, kdy se objevila tahle časově citlivá mise: nikdo neznal tuhle část země tak dobře jako Reece a jeho tým. Pracovali na tom posledních pět měsíců. Nikdo ze sítě místních informátorů ani údaje z technických zpravodajských prostředků nenaznačovali, že by zde Tálibán měl mít základnu. Tálibán byl na něco takového příliš chytrý. Jeho velitelé mohli pobývat na pákistánské straně hranice a řídit odsud beztrestně své operace. Něco tady nesedělo.

Reece se nezmínil o telefonátu s podplukovníkem Dukem Brayem, který byl velitelem speciálních sil armády USA a velel úkolovému uskupení pro speciální operace, jehož součástí byla i Reeceova jednotka. Duke Bray byl legenda zvláštních sil a nejlepší voják, jakého byste si kdy přáli potkat. Byl jedním z prvních, kteří byli posláni po 11. září 2001 do Afghánistánu. Byl součástí proslaveného týmu Triple Nickel z Páté skupiny speciálních sil a v sedle koně podporoval ofenzivu Severní aliance, díky níž byl znovu dobyt Kábul v průběhu několika dní, nikoli měsíců, jak předpovídali televizní žvanilové doma. Cesty obou mužů se v posledních letech několikrát protnuly a oba k sobě chovali nejvyšší respekt. V soukromém zabezpečeném videohovoru mohl být Reece věcný a otevřený, vždyť mluvil s mužem, jehož považoval za přítele i mentora.

„Co to má ksakru znamenat, pane?“ spustil Reece, když se ujistil, že před obrazovkami svých počítačů hovoří v soukromí.

„Vím, Reeci. Stojí to za hovno. Nikdy jsem nic takového neviděl nebo teda už dlouho ne. Řekl jsem lidem ze CJSOTF3, že na to sereme a že na tom nebudeme pracovat. Šílený bylo, že to nebyli jejich zpravodajci, kdo na to tlačili. Vychází to ze zpravodajství na národní úrovni a ty víš, co to znamená.“

Reece věděl, že to znamená CIA, a tedy úroveň strategického zpravodajství, nikoli taktického, se kterým na místě pracovali oni. Muselo to být opravdu důležité, když vše prošlo tak rychle z tak vysokých míst.

„Reeci, stavil jsem se za pár lidmi v Langley, kteří mi něco dluží, a pokusil jsem se o tom něco zjistit. Nikdo nic neví. Jak informace o cíli působí na tebe?“

„Vypadá to skvěle. Proto mám pochybnosti. Nikdy jsem neviděl nic tak dokonale propracovaného, co by přišlo z nejvyšších kruhů. O cílové osobě jsme sice nikdy neslyšeli, ale jistě je tu dost zpravodajských informací o tom, že je to velký hráč napojený na ISI,“ zmínil Reece pákistánskou zpravodajskou službu.

„Co na to říká Stevens?“ zeptal se Reece na plukovníka, který byl v CJSOTF ještě výše postavený než Bray.

„Znáš Stevense, je to poslušný důstojník. Chce dělat správné věci, ale jde mu hlavně o kariéru. Řekl, že má osobní záruku z Tampy, že je to vysoce prioritní mise, která se musí uskutečnit dnes večer.“

V Tampě mělo hlavní stan jak Ústřední velitelství, jež mělo na starosti americké vojenské operace na Blízkém a Středním východě, tak Velitelství pro speciální operace, které řídilo všechny speciální operace po celém světě.

„Zajímalo by mě, od koho je ta osobní garance?“ uvažoval Reece nahlas.

„Mně se to nelíbí, Reeci,“ pokračoval Bray a potřásl hlavou. „Přál bych si tam být s tebou, ale ujišťuji tě, že budeš mít dnes večer k dispozici veškerou podporu zvláštních sil. Tvoje operace bude to nejpodstatnější.“

„Děkuji, pane. Mít k dispozici AC-130 a jeden Predator se střelami Hellfire by bylo skvělé.“

„Moji lidé už to zařídili.“

„Rozumím, pane. Bude lepší, když už se pustíme do práce. Děkuji za podporu.“

„Hodně štěstí, veliteli.“

K Reeceovu překvapení se agent Stubbs nesnažil vrtat v podivném zdroji zpravodajských informací. Působilo to téměř tak, že to není důležité.

Zajímavé.

I když to bylo těžké, Reece znovu podrobně vylíčil události, ke kterým na místě došlo. Průnik do cílové oblasti. Zprávy o tom, že se v cílovém prostoru nic nehýbe. Výbuchy. Smrt.

Když skončil, Stubbs se jako první vůbec nezeptal na misi. Místo toho vzal z hromady před sebou papír a přesunul ho přes stůl k Reeceovi.

„Je to z vašeho e-mailu, veliteli?“ otázal se.

Když se Reece zadíval na agenta Stubbse a poté pohled přenesl na nervózně vypadajícího agenta Bridgera, nepokoušel se skrýt hněv, který se mu zračil v očích.

„Možná že lepší otázka by byla, jak si můžete do prdele dovolit číst moje soukromé e-maily?“

„Zeptám se znovu, veliteli: je to z vašeho e-mailu?“

Jedním ze základních pravidel výslechu je znát předem odpovědi na otázky, které kladete. A tohle rozhodně nebyl rozhovor, ale výslech.

„Jde o soukromou e-mailovou korespondenci mezi mnou a mojí ženou.“

„Nejen vaší ženou, veliteli, ale i členy akademických institucí, a to o probíhajících válečných operacích v Afghánistánu.“

Reeceovy oči se téměř samovolně obrátily v sloup. „Myslíte doktorku Annu Scottovou z Námořní postgraduální školy a doktora Davida Elliota z Univerzity Johna Hopkinse? Přední odborníky na tematiku povstaleckého boje a mezinárodních vztahů?“

„Co jste myslel touto zvýrazněnou větou tady?“ zajímal se Stubbs, jenž ignoroval Reeceovy otázky a ukázal na část vytištěného mailu, který nyní ležel před Reecem. „Stojí tam: ‚Pochybuji, že taktické cíle podporují naši národní strategickou vizi.‘“

„Znamená to přesně to, co je tam napsané.“

„A co tohle tady?“ pokračoval agent Stubbs. „Dobře, dovolte mi, abych vám přečetl to, co jste psal 9. dubna Anně Scottové. Cituji: ‚Dnes bych se stejným množstvím a kvalitou zpravodajských informací, s nimiž jsme provedli invazi do Iráku, nemohl zahájit ani akci k zadržení neukázněně přecházejícího chodce.‘ Konec citace.“

„Dobře, Stibbsi,“ začal Reece, přičemž záměrně zkomolil vyšetřovatelovo jméno, „Anna Scottová je moje blízká přítelkyně a jedna z vůdčích světových autorit na otázky povstaleckých hnutí a boje proti nim. Strávila většinu svého života v terénu, ponořená do složitostí revolucí, což se nedá říci o těch, kdo ve skutečnosti dělají politiku.“

Stubbsova ruka zamířila k diktafonu a stiskla tlačítko pro zastavení nahrávání. Reece okamžitě věděl, co bude následovat. „Veliteli Reeci, mimo záznam, jaký je váš vztah s doktorkou Scottovou?“

Neuvěřitelné.

„Čistě profesionální, Stibbsi. Po přečtení všech mých soukromých mailů byste to měl vědět.“

„Rozumím,“ spustil Stubbs opět nahrávání, „a jak vysvětlíte, že jako námořní důstojník v aktivní službě prosazujete atentáty?“

„O čem to mluvíte?“ zeptal se Reece nevěřícně.

„V roce 2014 jste poslal e-mail doktoru Davidu Elliotovi a navrhoval jste z titulu své hodnosti důstojníka cílené atentáty jako potenciální vládní politiku, což porušuje Služební kodex vojenské justice.“

Reece se podíval z jednoho agenta NCIS na druhého. Bylo by to skoro k smíchu, kdyby to nebylo tak vážné.

Reece absolvoval mnoho diskusí s odborníky na vedení války. Cítil, že má jako důstojník povinnost trvale prohlubovat znalosti své profese, bránit se syndromu skupinového myšlení, zpochybňovat předpoklady a hypotézy a vyhledávat napříč oborem nejlépe informované lidi, kteří mu pomohou jít do boje připravený a co nejlépe vybavený. Přesně tím byl povinován mužům pod svým velením. Tím byl povinován jejich rodinám, misi a své zemi.

„S takovými dvěma idioty se už dál nemíním bavit. Můžu odejít?“

„Ještě si neplánujte, že byste šel domů,“ opáčil Stubbs, opřel se v židli a předvedl svůj dobře živený pupek. „Než se vypořádáme s tím průšvihem, chvíli to potrvá. Jste oficiálně vyšetřován pro podvratné aktivity, prozrazení citlivých informací a porušení článku 13: nepřípustné chování důstojníka.“ Stubbs tohle všechno pronesl, aniž by dal najevo jakékoli emoce, jako by fungoval na autopilota.

Reece se pomalu zvedl. Vypadalo to, že Bridger by chtěl být kdekoli, jen ne tam, kde se právě nacházel. Stubbs položil vytištěné e-maily zpátky na stoh papírů. Když se Reece postavil, jeho pravá ruka instinktivně sjela k boku, kde vždy nosil svou služební pistoli SIG P226 ráže 9 milimetrů. Nemohl si pomoct – myslel na to, že kdyby se to stalo před 150 lety, vláda by musela hledat dva nové agenty.



3 Společné smíšené úkolové uskupení ze speciálních sil – pozn. red.

 


 

KAPITOLA 4

 

 

Doktor Peter O’Halloran vyzařoval sebedůvěru muže, který patří ve své profesi ke špičce. V týdnech po 11. září 2001 předal vedení svého velmi úspěšného centra, které se specializovalo na operace páteře, týmu tamních lékařů a připojil se k armádě. Chtěl dělat to, co cítil jako svou povinnost.

Jako jeden z nejlepších chirurgů páteře v zemi doktor O’Halloran operoval celou řadu pacientů, od profesionálních sportovců na vrcholu kariéry až po stárnoucí politiky, kteří hledali úlevu od nepřestávajících bolestí. Věděl, že muži se budou z boje vracet vážně zraněni, a chtěl přispět svými rozsáhlými znalostmi a schopnostmi k tomu, aby zůstali naživu. Byla mu urychleně udělena věková výjimka a ke zděšení své ženy a dětí se doktor Peter O’Halloran brzy stal podplukovníkem O’Halloranem v záloze a trávil stále více času v uniformě v Iráku a v Afghánistánu než na své klinice v kalifornské La Jolle.

Uplynuly jen dva dny od chvíle, kdy padli do léčky, a od následného výslechu, ale fyzicky už byl Reece natolik v pořádku, že mohl opustit nemocnici. Požádali jej, aby se předtím ještě zastavil u doktora O’Hallorana. Do chirurgovy ordinace jej dovedla sestřička, která právě měla službu. O’Halloran Reece srdečně pozdravil a řekl mu, aby se posadil. Pak se na židli otočil k obrazovce počítače a otevřel nějaký soubor. Obrátil monitor tak, aby na něj Reece lépe viděl, a zvětšil snímek, který byl zřetelně rentgenem mozku. Reeceovi svými zářivě bílými konturami zvýrazňujícími trojrozměrný reliéf na černém pozadí ihned připomněl černobílé záběry z infrakamery, které využili na bitevním poli. Doktor najel kurzorem na bílou skvrnku.

„Dva z vašich mužů sem dorazili zranění. Snažili jsme se ze všech sil, abychom je zachránili, ale jejich zranění byla příliš vážná. Při prvním stanovování diagnózy jsme udělali rentgenové snímky, abychom zjistili rozsah poranění mozku, a kromě značného množství úlomků šrapnelů jsme našli tohle. Tady je CT snímek, který jsme udělali poddůstojníku Moralesovi. Vidíte?“ ukázal na bílou skvrnku na obrazovce. „Toto je neobvyklý útvar, který neodpovídá traumatickému poranění. Patolog, který provedl pitvu, má za to, že útvar je oligodendrogliom, vzácný maligní mozkový tumor. Laboratorní vyšetření toto podezření potvrdí nebo vyvrátí, ale tenhle lékař se vyzná a já souhlasím se závěry, které učinil na základě tohoto snímku.“

Kliknul myší a na obrazovce se objevil další snímek. „Toto je mozek poručíka Pritcharda. Jak můžete vidět, má sice o něco menší, ale podobný tumor. Patolog i já máme za to, že je to nádor stejného typu.“ Následoval třetí snímek. „To je váš mozek, Jamesi. Nemůžeme si být úplně jistí, ale nález ve vašem mozku se zdá být rozsahem a tvarem podobný těm, které jste viděl u vašich mužů. Kdybychom byli doma ve Spojených státech, poslal bych vás na biopsii, ale tady to udělat nemůžeme.“

Reeceovi vyschlo v ústech a najednou pocítil nepřekonatelnou touhu být se svou ženou a dcerou.

„Nechci, abyste začal panikařit, Jamesi. Může to znamenat spoustu věcí, a rakovina je jen jednou z variant.“

„Co-o?“ zakoktal Reece. „Jak… jak pravděpodobné to je, doktore? Zdá se mi šílené, aby tři muži mého věku měli nádor na mozku.“

„Extrémně nepravděpodobné, Jamesi. Výskyt tohoto typu tumoru je zhruba 0,3 na sto tisíc lidí. Jen asi dvě procenta všech mozkových tumorů jsou tohoto typu. Předpokládejme, že ten váš je jiný, protože to tady nemůžeme potvrdit. Ale aby dva muži ze stejné jednotky, kteří ještě nedosáhli ani třiceti let věku, měli oba tenhle nález…“ O’Halloran potřásl hlavou. „Je to téměř nemožné. Nepřišli jste vy a vaši muži do styku s nějakými chemickými či biologickými látkami? Nebyli jste v nějakém jaderném zařízení? Nebo něco takového?“

„Ne, ničeho takového si nejsem vědom. Snad když jsme vtrhli do Iráku, byly tam jisté obavy z chemických či biologických zbraní, ale v té době byl Pritchard nejspíš ještě na střední škole. A pokud vím, nešlo tam o nic takového. Jedna jednotka byla zasažena nějakým druhem yperitu, ale ne poblíž míst, kde jsme působili my. Pokud jde o tyhle dva, nemyslím, že by společně prošli něčím takovým.“

„Hm, dobře, kdybyste si na něco přece jen vzpomněl, dejte mi vědět. Je to neuvěřitelně zvláštní. Jak jsem řekl, tady nemůžeme udělat víc, ale až se vrátíte do Spojených států, musíte se pro jistotu nechat vyšetřit. Moje mise brzy skončí. Byl to dlouhý rok, ale na začátku příštího měsíce budu zpátky na své kalifornské klinice. Byl bych rád, kdybyste se za mnou přijel do La Jolly podívat. Mám tam pár kolegů, kteří se specializují na výzkum mozku. Byl bych rád, kdybyste se s nimi potkal. Nemáte rozmazané vidění, bolesti hlavy nebo něco takového?“

„Ne, pane,“ zalhal Reece, protože potřeboval čas na přemýšlení.

„A co poddůstojník Morales a poručík Pritchard: nestěžovali si oni nebo někdo z vašich mužů třeba na neobvyklé bolesti hlavy?“

„Ne, nestěžovali, což by ale nebylo nic divného. V těchhle vojenských jednotkách se nenosí, aby si lidé na cokoli takového stěžovali. Mají za to, že by je to mohlo vyřadit z boje.“

„Rozumím,“ pronesl doktor zamyšleně. „Je mi líto vašich mužů. Vím, že to asi moc neznamená, ale opravdu je mi to líto. Přeju šťastnou cestu domů, potěšte se se svou rodinou, pohřběte své muže a domluvte si schůzku v mé ordinaci, až se vrátím zpět. Dávejte na sebe pozor, Jamesi.“

Reece vyšel z nemocnice jako muž unášený proudem. Ve skutečnosti už byl někde jinde. Myslel na rodiny synů, manželů a otců, jejichž těla nebo to, co z nich zbylo, uložili do vaků a potom do rakví zahalených do vlajek, aby se vydala na poslední cestu domů.

 


 

KAPITOLA 5

 

 

Velení speciálních válečných operací námořnictva

Coronado, Kalifornie

 

Pobočník zaklepal a vstoupil do kanceláře admirála Pilsnera. „Pane, máte na telefonu kancelář Ministerstva obrany Spojených států amerických.“

„Řekněte Howardovi, aby přišel, a potom nás spojte,“ odpověděl admirál nevrle.

„Ano, pane,“ zmizel pobočník splnit rozkaz.

Vojenský prokurátor kapitán Leonard Howard ani ne za půl minuty bez zaklepání vstoupil.

Na admirálově stole zazvonil telefon a on stiskl knoflík, aby zapnul hlasitý odposlech.

„Tady je admirál Pilsner, čekám na hovor s paní ministryní.“

„Děkuji, admirále,“ odpověděl neznámý hlas. „Paní ministryně Hartleyová se vám za chvíli ozve.“

Po asi pěti minutách čekání se linka probudila k životu.

„Dobré odpoledne, paní ministryně, co pro vás mohu udělat?“ řekl admirál srdečně na uvítanou.

„Co se tam u vás, do prdele, děje, admirále?“ spustila vztekle Lorraine Hartleyová.

„Madam, snažili jsme se ze všech sil, abychom situaci zvládli, ale zatím jsme nebyli zcela úspěšní.“

„Ze všech sil? Krucinál jste admirál WARCOM4 a tohle je to nejlepší, čeho jste schopen?“

„Paní ministryně, děláme, co můžeme, abychom to vyřešili co nejdříve.“

„Ztrácím důvěru ve vaši schopnost to zvládnout. Především chci, aby přeživší byli zdržováni kvůli vyšetřování, co nejdéle to bude možné. Nechci, aby ti muži získali během mediálních bouří kolem pohřbů sympatie americké veřejnosti. Chci, aby zmizeli z očí i z myslí lidí. A chci, aby se zodpovědnost za neúspěch hodila na ně. Chci, aby se velitel té jednotky stal novodobým Custerem z americké občanské války. Co se týče obvinění proti němu, včera bylo pozdě!“

Leonard Howard promluvil bez obalu. „Paní ministryně, tady je kapitán Leonard Howard. Dokud se celé vyšetřování neuzavře, je velmi těžké velitele Reece obvinit z porušení Služebního kodexu vojenské justice.“

„Vytáhněte si hlavu z prdele, Howarde! Najděte něco, z čeho ho můžete obvinit. Máme v zákoníku tolik federálních zločinů, že je ani ministerstvo spravedlnosti neumí všechny spočítat, a vy mi chcete tvrdit, že na něco nepřijdete? Neslyšel jste nikdy výrok ‚přiveďte mi chlapa a já vám řeknu, co provedl‘? Obviňte ho z toho nejhoršího, co jste na něj schopni najít, ale nezadržujte ho; k tomu, abychom to odpovídajícím způsobem ukončili, potřebujeme, aby zůstal na svobodě. Ukliďte ten svinčík, pánové, nebo budete litovat, že jste mě kdy potkali.“ Pak oba muži uslyšeli cvaknutí a spojení se přerušilo.

Pilsner se podíval na prokurátora. „Zavolej okamžitě Hornovi. Potřebujeme mít nějaký plán, než se ti muži vrátí na americkou půdu. A řekněte lidem z NCIS, aby zatlačili na Reece.“



4 Velení speciálních válečných operací – pozn. red.
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Letecká základna Bagrám

Bagrám, Afghánistán

 

Reecemu, který byl zavřený v Bagrámu, dny ubíhaly pomalu. Jeho muže pohřbívali v kruhu truchlících příbuzných, zatímco Reece vězel na druhém konci světa. Nemohl se setkat s jejich ženami, dětmi a rodiči tváří tvář a ujistit je, že zjistí, co je zavedlo do smrtící pasti. Věděl, že ho WARCOM ukřižuje, a v jeho vlastních očích zcela oprávněně. Zavedl všechny své muže na smrt, což je v případě každého bojového velitele neodpustitelný hřích. A kvůli čemu? Kvůli cíli, o kterém, do prdele, nic nevěděli? Když k tomu přidáte to, že pravděpodobně má vzácný tumor, není divu, že z toho Reeceovi šla hlava kolem. Téměř denně ho volali, aby odpověděl na další otázky ťulpasů z NCIS. Odpovídal na všechny dotazy ohledně mise, ale odmítal odpovědět na ty, jež se týkaly jeho osobních mailů. Otázky NCIS byly formulovány způsobem, který prozrazoval, že vyšetřování má předem definovaný směr. Jednotlivé věty z e-mailů, které byly až patnáct let staré, byly vytrhávány z kontextu tak, aby podpořily předem připravený příběh. Reeceovi bylo jasné, že NCIS se nezajímá o to, co misi předcházelo a jak probíhala. Její vyšetřovatelé tu byli proto, aby svalili vinu na Reece, na něj samotného. Bylo to tvrdé, ale Reece se nemínil bránit.

Po dvou krutých týdnech, kdy během bezesných nocích přemítal o mozkovém nádoru a opakujících se výsleších NCIS, konečně Reeceovi povolili odjet domů. Zapřel se do sedadla, jak transportní letadlo C-5 na ranveji nabíralo rychlost, zvedlo čumák vzhůru a rychle stoupalo, aby se co nejdříve dostalo z dosahu nepřátelských střelných zbraní a ručních protitankových granátů. Reece konečně opouštěl Bagrám a jeho myšlenky se obracely k tomu, co se v jeho nepřítomnosti dělo doma. Velení hýřilo aktivitou. Důstojníci podpory pro pozůstalé se svými týmy se pokoušeli předstihnout zpravodajství a být první u dveří rodin padlých vojáků po celé zemi: předat matkám a otcům, manželkám a dětem zprávu, které se všichni děsí. Neočekávané zaklepání na dveře a před nimi bude stát kněz, nějaký důstojník a rodinný přítel. Něco nepředstavitelného. Křik. Slzy. Děti. Pohřby. Obviňování. Obviňování. Byla to moje chyba. Já jsem byl na místě nejvýše postaveným důstojníkem. Zodpovědnost leží na mně. A já jsem tam ani nemohl být, abych jim to řekl osobně, abych dostál své povinnosti.

Let byla dobrá příležitost, jak si uspořádat myšlenky.

Své ženě zavolá z Německa, kde bude mít několik hodin na to, aby se uklidnil a nabral síly, zatímco piloti budou povinně odpočívat.

Jak můžu jet domů a podívat se do očí své rodině, když osmadvacet rangerů, čtyři členové posádky letadla a šestatřicet příslušníků SEAL přiletělo domů v truhlách?

To je válka, Reeci.



	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy  Na seznamu smrti.
 
		Pokud se Vám líbila, celou knihu si můžete zakoupit v našem e-shopu.
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«Naprosto jedine&ny thriller! Absolutné intenziv!
CHUCK NORRIS










